OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW

§1
Nabywanie towardw i ustug przez Castolin Sp. z o.0. (dalej: CASTOLIN)
z siedzibg w Gliwicach odbywa sie na warunkach okreslonych w niniejszych
Ogdlnych Warunkach Zakupow (dalej ,,OWZ”).

§2

Definicje

Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWZ okreslenia oznaczaja:
a.CASTOLIN — Castolin Sp. z 0.0. z siedzibg w Gliwicach, ul. Leonarda da

Vinci 5, 44-109 Gliwice, wpisana do Rejestru Przedsiebiorcéw
Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy KRS, pod numerem KRS
0000137485, posiadajaca nr NIP 6311674749, REGON 273229857,
kapitat zaktadowy: 5 000 000,00 PLN.
b.Sprzedawca — osoba fizyczna, osoba prawna, a takze jednostka
organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej, ktérym ustawa
przyznaje zdolno$¢ prawng, ktéra zawarta Umowe z CASTOLIN dot.
Towardw/Ustug lub przyjeta do realizacji Zamdwienie na Towary lub
Ustugi ztozone przez CASTOLIN;
c.Zamoéwienie — oferta zakupu Towardéw lub Ustug Sprzedawcy ztozona
przez CASTOLIN w formie pisemnej lub za posrednictwem poczty
elektronicznej (e-mail), zawierajgca wytyczne CASTOLIN co do
zamawianego Towaru lub Ustugi lub warunki realizacji zamdwienia,
a takze przyjeta przez CASTOLIN wycena lub oferta Sprzedawcy;
d.Potwierdzenie Zaméwienia — o$wiadczenie Sprzedawcy o przyjeciu
Zamodwienia w niezmienionej tresci, ztozone CASTOLIN w formie
pisemnej lub za posrednictwem poczty elektronicznej (e-mail) wraz z
potwierdzeniem nazwy Towaru lub Ustugi, ilosci, ceny jednostkowej,
prawidtowych danych adresowych CASTOLIN niezbednych do
wystawienia faktury VAT, wraz z numerem identyfikacji podatkowej
NIP (NIP UE w przypadku transakcji zagranicznych), danych do
kontaktu po stronie Sprzedawcy, terminu realizacji Zamdwienia, formy
ptatnosci i warunkéw dostawy Zamowienia, numeru zamoéwienia
CASTOLIN lub danych osoby zamawiajacej.
e.Towar — produkty Sprzedawcy oraz wszelkie artykuty i przedmioty
oferowane przez Sprzedawce, w tym réwniez w ramach umowy
dostawy;
f. Ustuga — ustuga swiadczona przez Sprzedawce;
g.Umowa — kazda umowa zawierana przez CASTOLIN ze Sprzedawca,
w szczegdlnosci umowa sprzedazy towarow Sprzedawcy oraz umowa
o $wiadczenie Ustug przez Sprzedawce.
h.Sita Wyzsza — niemozliwe do przewidzenia w chwili zawarcia Umowy
zdarzenie zewnetrzne, niezalezne od woli Stron, ktéremu nie mozna
zapobiec przy zachowaniu nalezytej starannosci, w szczegdlnosci:
dziatania wojenne, zamieszki, zamach stanu, rozruchy spoteczne, akty
terroryzmu, trzesienie ziemi, pozar, powddz lub inne kleski zywiotowe,
strajk (z wyjatkiem strajkdw pracownikéw Strony powotujgcej sie na
Site Wyzsz3), epidemia lub pandemia ogtoszona przez wtasciwe organy
krajowe lub miedzynarodowe, embargo, sankcje gospodarcze lub inne
decyzje wtadz publicznych uniemozliwiajgce lub istotnie utrudniajace
realizacje zobowigzan, zaktdcenia taricuchdw dostaw o charakterze
globalnym lub regionalnym, a takze cyberatak przeprowadzony przez
osoby trzecie na infrastrukture teleinformatyczng Strony — o ile
zdarzenie to bezposrednio uniemozliwia lub istotnie utrudnia danej
Stronie wykonanie jej zobowigzan. Sitg Wyzszg nie jest w szczegdlnosci
awaria wtasnych systemow informatycznych wynikajgca z zaniedban
Strony ani ogdlne pogorszenie warunkéw rynkowych.

. Protokét — protokot odbioru przez CASTOLIN przedmiotu Umowy,
dokument WZ, faktura VAT (w tym faktura ustrukturyzowana
wystawiona za posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur) lub inne
potwierdzenie realizacji Umowy wystawione przez Sprzedawce,
podpisane przez przedstawiciela CASTOLIN lub przyjete przez
CASTOLIN bez zastrzezen.

§3
Przedmiot i zakres obowigzywania
1.0gdlne Warunki Zakupdw stosuje sie odnosnie realizacji wszystkich
sktadanych przez CASTOLIN Zamowien i innych oswiadczen woli
CASTOLIN dotyczacych zakupu Towaréw lub Ustug oferowanych przez
Sprzedawce. Z chwilg ztozenia Zamdwienia przez CASTOLIN OWZ staja
sie integralng czesciag Umowy i obowiazujg przez caty okres trwania
Umowy. Sprzedawca lub osoba upowazniona do wystepowania w jego

imieniu, akceptujagc Zamoéwienie lub przyjmujac je do realizacji tym
samym potwierdza, iz zna i akceptuje OWZ.

2.0gdlne Warunki Zakupow doreczane sg Sprzedawcom na pismie
w szczegolnosci z Zamowieniem lub Umowg. OWZ uwaza sie rowniez
za doreczone Sprzedawcy w przypadku powotania sie w Zamdwieniu
lub Umowie na niniejsze OWZ wraz ze wskazaniem strony
internetowej CASTOLIN, na ktérej dostepna jest petna tres¢ OWZ.

3.Niniejsze OWZ udostepnione sg na stronie internetowej CASTOLIN
(https://www.castolin.com/pl-PL/) — w taki sposéb, aby Sprzedawca
mogt przechowywac i odtwarza¢ OWZ w zwyktym toku czynnosci.

4.Wszelkie odstepstwa od postanowien zawartych w OWZ wymagaja
formy pisemnej i nie powodujg uchylenia pozostatych warunkéw OWZ.

5.0dmienne od okreslonych w OWZ warunki handlowe Sprzedawcy s3
dla CASTOLIN niezobowigzujace takze wtedy, gdy nie zostaty
whniesione do nich przez CASTOLIN wyrazne zastrzezenia. Celem
unikniecia watpliwosci, zgoda CASTOLIN na stosowanie warunkow
handlowych Sprzedawcy nie bedzie wynikata z faktu powstrzymania
sie przez CASTOLIN od skomentowania warunkéw handlowych
Sprzedawcy.

6.Jezeli Sprzedawca doreczy CASTOLIN swoje ogdlne warunki umédw, to
obowiazuja one w czesci, w jakiej dajg sie pogodzi¢ z OWZ. W razie
sprzecznosci postanowien ogolnych warunkéw umoéw Sprzedawcy
i OWZ klauzule wzajemnie sie wykluczajace uwaza sie za niewigzace.

7.Wszelkiego rodzaju ustalenia ustne i telefoniczne dokonane przez
pracownikow CASTOLIN s3 dla Sprzedawcy zobowiazujace tylko
wtedy, jesli zostaty potwierdzone pisemnie lub w formie e-mail przez
osoby upowaznione do wystepowania w jego imieniu i jezeli zostaty
zawarte w przestanym przez CASTOLIN Zamoéwieniu lub zmianie do
Zamédwienia.

8.W razie rozbieznosci migdzy postanowieniami Zamdwienia lub Umowy
iOWZ, postanowienia Zamodwienia lub Umowy majg znaczenie
rozstrzygajace.

§4
Ochrona Danych Osobowych i poufnosé¢
1. Administratorem danych osobowych 0séb fizycznych bioracych udziat w
realizacji Umowy po stronie Sprzedawcy (w szczegdlnosci oséb
kontaktowych, przedstawicieli, pracownikéw i podwykonawcéw
wyznaczonych do realizacji Zamdwienia lub Ustugi) jest CASTOLIN. Petna
informacja dotyczaca przetwarzania danych osobowych dostepna jest w
Klauzuli Informacyjnej CASTOLIN pod adresem:
https://www.castolin.com/pl-PL/klauzula-informacyjna. Sprzedawca jest
zobowigzany do zapoznania ww. osob z trescig Klauzuli Informacyjnej
CASTOLIN lub do ich poinformowania o udostepnieniu danych CASTOLIN
przed ich przekazaniem.
2. W zakresie, w jakim Sprzedawca przekazuje CASTOLIN dane osobowe
swoich pracownikéw, wspoétpracownikéw, podwykonawcdéw lub innych
0s0b w celu realizacji Umowy (w tym w celu uzyskania wejscia na teren
zaktadu CASTOLIN), Sprzedawca oswiadcza, ze dysponuje odpowiednig
podstawg prawng do przekazania tych danych zgodnie z przepisami
Rozporzadzenia (UE) 2016/679 (RODO) oraz krajowymi przepisami o
ochronie danych osobowych.
3. W przypadku, gdy w ramach realizacji Umowy dochodzi do powierzenia
przez CASTOLIN Sprzedawcy przetwarzania danych osobowych w
rozumieniu art. 28 RODO, strony zobowigzujg sie do zawarcia odrebne;j
umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych. Do momentu
zawarcia takiej umowy Sprzedawca przetwarza wytacznie dane niezbedne
do realizacji Umowy.
4. CASTOLIN moze udostepnia¢ dane osobowe Sprzedawcy i jego
przedstawicieli podmiotom przetwarzajgcym dziatajagcym na zlecenie
CASTOLIN (systemy IT, dostawcy logistyczni), zapewniajac odpowiedni
poziom ochrony danych.
5. Strony zobowigzujg sie do zachowania w poufnosci wszelkich informacji
poufnych uzyskanych od drugiej Strony w zwigzku z zawarciem i
wykonaniem Umowy, w tym w szczegdlnosci: specyfikacji technicznych i
rysunkdw przekazanych przez CASTOLIN, warunkéw cenowych i
handlowych, danych o procesach produkcyjnych i logistycznych oraz
wszelkich innych informacji oznaczonych jako poufne lub co do ktérych z
okolicznosci wynika, ze Strona udostepniajgca traktuje je jako poufne.
6. Obowigzek poufnosci nie dotyczy informacji: (a) powszechnie
dostepnych w chwili ich ujawnienia lub ktére staty sie powszechnie
dostepne bez naruszenia niniejszego postanowienia; (b) ktére Strona
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otrzymujaca posiadata przed ich ujawnieniem przez Strone ujawniajaca; (c)
ktérych ujawnienie jest wymagane przez bezwzglednie obowigzujace
przepisy prawa lub orzeczenie sadu, pod warunkiem uprzedniego
poinformowania Strony ujawniajacej w mozliwie najkrétszym czasie.
7. Obowigzek poufnosci trwa przez czas obowigzywania Umowy oraz przez
okres 3 lat od dnia jej wygasniecia lub rozwigzania.
8. Sprzedawca jest zobowigzany do nieujawniania jakimkolwiek osobom
trzecim faktu zawarcia Umowy z CASTOLIN, jej warunkéw handlowych ani
specyfikacji technicznych bez uprzedniej pisemnej zgody CASTOLIN, z
wyjatkiem podwykonawcéw zaangazowanych w realizacje Umowy,
ktérym Sprzedawca przekaze informacje wytgcznie w zakresie niezbednym
do realizacji Umowy.

§5
Umowa i Ogélne Warunki

1.Zawarcie Umowy nastepuje w momencie Potwierdzenia Zamdwienia
przez Sprzedawce z zastrzezeniem pkt. 3 i 4 ponizej. Przed realizacja
pierwszego Zamowienia Sprzedawca jest zobowigzany do ztozenia
oswiadczenia, o ktérym mowa w §15.

2.Jesli Sprzedawca w ciggu 3 dni od przekazania przez CASTOLIN
Zaméwienia nie zaakceptuje badZz nie odmodwi przyjecia go do
realizacji, Strony uznaja, ze Zamoéwienie zostato potwierdzone
i przyjete przez Sprzedawce do realizacji na warunkach iterminach
w nim okreslonych. Zamoéwienie moze by¢ anulowane przez CASTOLIN
w kazdej chwili do momentu zaakceptowania Zamdwienia przez
Sprzedawce.

3.W przypadku Potwierdzenia Zamowienia przez Sprzedawce z istotnymi
zmianami lub zastrzezeniami (np. co do ceny, wydtuzenia terminu
realizacji Umowy), Umowa zostaje zawarta z chwilg potwierdzenia
przez CASTOLIN, ze akceptuje potwierdzenie (oferte) ztozone przez
Sprzedawce ze zmianami lub zastrzezeniami. W przypadku, kiedy
w terminie do 5 dni roboczych Sprzedawca nie otrzyma informacji, ze
CASTOLIN akceptuje potwierdzenie (oferte) z istothnymi zmianami lub
zastrzezeniami uwaza sie, ze Umowa nie zostaje zawarta.

4.W przypadku Potwierdzenia Zaméwienia przez Sprzedawce
Z nieistotnymi zmianami lub zastrzezeniami (np. co do zmiany terminu
realizacji jednego z etapdw swiadczonej Ustugi, bez zmiany terminu
zakonczenia realizacji Umowy, czy powierzenia czesci Umowy
podwykonawcy, jesli w Zamdwieniu nie okreslono zakazu postuzenia
sie podwykonawcami), Umowa zostaje zawarta z chwila potwierdzenia
przez CASTOLIN, ze akceptuje potwierdzenie (oferte) ztozone przez
Sprzedawce ze zmianami lub zastrzezeniami. W przypadku, kiedy
w terminie do 5 dni roboczych Sprzedawca nie otrzyma informacji, ze
CASTOLIN akceptuje potwierdzenie (oferte) z nieistotnymi zmianami
lub zastrzezeniami, uwaza sie, ze Umowa zostata zawarta zgodnie
z uwagami Sprzedawcy.

5.Zmiany Zamowienia po stronie Sprzedawcy, ktérych tres¢ odbiega od
Zamowienia ztozonego przez CASTOLIN traktowane sg jako nowa
oferta Sprzedawcy i wymagaja pisemnego ich potwierdzenia przez
CASTOLIN.

6.CASTOLIN jest uprawniony do zmiany Zamdwienia lub Umowy
w zakresie ilosci, jakosci i terminu dostawy Towaréw lub Ustug
w kazdej chwili do czasu zakonczenia realizacji Zamdwienia/Umowy.
Dodatkowo CASTOLIN moze zawiesi¢ realizacje Zamdwienia lub
Umowy na okres ustalony przez CASTOLIN lub anulowaé je w catosci
lub w czesci, bez koniecznosci podania powodu, na pismie z 14
dniowym wyprzedzeniem.

7.Prawa witasnosci i prawa witasnosci intelektualnej do wszelkich
projektow, rysunkdéw, probek i innych dokumentéw dostarczonych
Sprzedawcy przez CASTOLIN pozostajg po stronie CASTOLIN, tj. nie
przechodza w jakimkolwiek zakresie na Sprzedawce, chyba ze co
innego wynika z Umowy.

8.W okresie obowigzywania Umowy oraz przez 2 lata po jej zakorczeniu
Sprzedawca powinien posiada¢ ubezpieczenie odpowiedzialnosci
cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci gospodarczej (OC deliktowe
i kontraktowe), obejmujace m.in. szkody powstate w zwigzku z
wykonywaniem Umowy. Na wezwanie CASTOLIN, nie péZniej niz w
terminie 7 dni od daty otrzymania wezwania, Sprzedawca
zobowigzany jest dostarczy¢ CASTOLIN stosowne polisy lub inne
dokumenty potwierdzajgce fakt posiadania stosownego ubezpieczenia
Wskazane wyzej umowy ubezpieczenia powinny zapewnia¢ wyptate
odszkodowania w kwotach koniecznych dla naprawienia poniesionej
szkody. Sprzedawca  zobowigzuje sie do  niezwlocznego

powiadomienia CASTOLIN o jakiejkolwiek zmianie zakresu lub wartosci
ubezpieczenia, jak réwniez o jego wygasnieciu.

§6

Warunki ptatnosci oraz faktury

1.Jedli nie stwierdzono inaczej w Zamowieniu lub Umowie, cena
wskazana w przyjetym przez CASTOLIN Potwierdzeniu Zamowienia
jest ceng uzgodniona, zgodnie z ustalonymi warunkami dostawy
Incoterms 2020. Cena zawiera wszystkie podatki (z wyjatkiem podatku
VAT), sktadki, ubezpieczenia i wszelkie inne koszty poniesione przez
Sprzedajacego w zwigzku z realizacjag, w tym koszty opakowania,
zabezpieczenia, mocowania oraz  wszystkich  niezbednych
dokumentéw (w tym certyfikatow i atestéw), akcesoriéw, urzadzen
lub narzedzi niezbednych do kompletnego i funkcjonalnego
uzytkowania i konserwacji Towardw lub realizacji Ustug. Ponadto ceny
obejmuja wszelkie optaty za uzytkowanie praw wtasnosci
intelektualnej, w tym réwniez praw osob trzecich.

2.Nalezna ptatnos¢ bedzie zrealizowana przez CASTOLIN w uzgodnionej
ze Sprzedajacym formie i terminie ptatnosci na podstawie prawidtowo
wystawionej przez Sprzedawce faktury VAT, otrzymanej przez
CASTOLIN wraz z wymagang dokumentacja potwierdzajacg odbidr
i nalezyte wykonanie przedmiotu Zamdéwienia/Umowy. W przypadku
dostarczenia przez Sprzedawce faktury bez wymaganej dokumentacji,
CASTOLIN ma prawo wstrzymac jej ptatnos¢ do czasu uzupetnienia
brakujgcych dokumentéw. Termin ptatnosci wydtuzy sie o ilos¢ dni jaka
uptyneta do momentu otrzymania kompletnej dokumentacji.

3.Jedli dostawa Towaru lub Ustugi nie zostanie zrealizowana kompletnie,
zgodnie z Umowa lub gdy Sprzedawca wystawi nieprawidtowa fakture
VAT, badZ nie zawierajaca danych wymienionych w pkt 5 ponizej,
CASTOLIN bedzie uprawniony do odestania faktury bez jej ksiegowania
badz wstrzymania ptatnosci do momentu petnego wypetnienia przez
Sprzedawce obowigzkdw wynikajgcych z Umowy bez prawa
Sprzedawcy do naliczania odsetek za opdznienie w pfatnosci. Nie
ogranicza to prawa CASTOLIN do egzekwowania zastrzezonych kar
umownych lub dochodzenia odszkodowania.

4.Jesli faktura nie zostanie odrzucona przez CASTOLIN nie oznacza to, ze
CASTOLIN dokonat jej akceptacji. Ptatnos¢ faktury nie oznacza rowniez,
ze CASTOLIN potwierdza zgodnos$¢ Towardw/Ustug z Umowa.

5.Prawidtowa faktura VAT powinna by¢ wystawiona przez Sprzedawce
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, a ponadto powinna
zawierad nastepujace dane:

e numer Zamowienia/Umowy nadany przez CASTOLIN lub nazwisko
osoby zamawiajacej ze strony CASTOLIN;

e warunki i termin pfatnosci zgodny z Zaméwieniem/Umowa, wraz
z podaniem danych bankowych niezbednych do wykonania
przelewu.

6.0 ile z Zamodwienia lub Umowy nie wynika inaczej, w przypadku
transakcji z podmiotem krajowym, gdy kwota wynagrodzenia zostanie
okreslona w walucie obcej, bedzie ona podlegata przeliczeniu na PLN
W oparciu o art. 31a ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towarow i ustug.

7.Sprzedawca oswiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku od
towarow i ustug (VAT) i posiada Numer Identyfikacji Podatkowej (NIP),
lub jest zwolnionym podatnikiem podatku od towardéw i ustug (VAT).
Dla transakcji wewnatrzwspdlnotowych Sprzedawca ma obowigzek
kazdorazowo wskaza¢ Europejski Numer NIP. Sprzedawca zobowiazuje
sie do niezwtocznego poinformowania CASTOLIN o kazdej zmianie
swojego statusu podatkowego, w tym o utracie statusu czynnego
podatnika VAT, wykresleniu z rejestru VAT lub zmianie numeru NIP, nie
pdiniej niz w terminie 3 dni roboczych od =zaistnienia zmiany.
CASTOLIN jest uprawniony do wstrzymania ptatnosci do czasu
wyjasnienia statusu podatkowego Sprzedawcy.

8.Faktury ustrukturyzowane — KSeF. W przypadku gdy Sprzedawca jest
zobowigzany do wystawiania faktur ustrukturyzowanych za
posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF) zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i
ustug oraz przepisami wydanymi na jej podstawie, CASTOLIN odbiera
faktury ustrukturyzowane za posrednictwem KSeF. W takim przypadku
Sprzedawca nie jest zobowigzany do dostarczania faktury w formie
papierowej lub elektronicznej poza KSeF, chyba ze CASTOLIN wyraznie
tego zazada. Za date otrzymania faktury ustrukturyzowanej przez
CASTOLIN uwaza sie date przydzielenia fakturze numeru
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identyfikujacego ja w KSeF, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa. W przypadku gdy faktura ustrukturyzowana zawiera btedy lub
nieprawidtowosci, CASTOLIN wezwie Sprzedawce do wystawienia
faktury korygujacej za posrednictwem KSeF. Postanowienia §6 ust. 3
dotyczgce wstrzymania ptatnosci stosuje sie odpowiednio, z tym ze
,odestanie faktury" rozumiane jest jako wezwanie do wystawienia
faktury korygujacej. W przypadku awarii KSeF lub innej przeszkody
technicznej uniemozliwiajgcej wystawienie lub odbidér faktury
ustrukturyzowanej, strony stosujg tryb awaryjny przewidziany przez
obowigzujace przepisy prawa.

§7
Dostawa i odbiér Towaru

1.Dostawy Towaréw odbywaja sie na warunkach okreslonych
w przestanym przez CASTOLIN Zamdwieniu zgodnie z Incoterms 2020.

2.Wszelkie inne niestandardowe koszty mogace wynikna¢ w czasie
realizacji Zamowienia obcigzajg Sprzedawce, o ile w Umowie nie
ustalono inaczej.

3.Sprzedawca bedzie niezwtocznie informowac¢ CASTOLIN, nie pdzniej

jednak niz w ciggu 3 dni roboczych od powziecia informacji, o

jakiejkolwiek sytuacji moggcej mie¢ wptyw na terminowos$é dostawy

Towardw, podajac jednoczesnie: przyczyne opdznienia, przewidywany

nowy termin dostawy oraz dziatania podjete przez Sprzedawce w celu

zminimalizowania opdznienia. Powyzsza informacja nie zwolni jednak

Sprzedawcy z zobowigzan okreslonych w Umowie.

4.Najpdzniej w terminie 3 dni przed ustalong datg wysytki, Sprzedawca
powinien wysta¢ CASTOLIN awizo wysytkowe, podajac nastepujace
dane: numer Umowy (Zamdwienia), sposéb i spodziewang date
wysytki, specyfikacje wysytkowa wraz z liczbg, waga, wymiarami
i zawartosciag opakowan oraz ze wszelkimi instrukcjami niezbednymi
dla prawidtowego transportu oraz roztadunku Towaru.
5.Wraz z Towarem Sprzedawca powinien dostarczyé nastepujgce
dokumenty (niezaleznie od dokumentéw do celéw rozliczerr miedzy

Stronami):

e oryginat faktury w formie papierowej lub elektronicznej — o ile
Sprzedawca nie jest zobowigzany do wystawiania faktur
ustrukturyzowanych za posrednictwem KSeF; w przypadku faktur
ustrukturyzowanych zastosowanie majg postanowienia §6 ust. 8;

e specyfikacje wysytkowa wraz z liczbg, wagg, wymiarami

i zawartoscig opakowan;
kompletng dokumentacje techniczng niezbedng do wtasciwego
montazu Towaru na miejscu uzytkowania i poprawnego rozruchu,
dziatania i obstugi, zawierajacg miedzy innymi rysunki konstrukcyjne
oraz rysunki montazowe wraz z niezbednymi szczegdtami
dotyczacymi czesci mechanicznej, kontrolnopomiarowe;j,
elektrycznej, itd.;

atesty materiatowe;

certyfikaty analiz, préb i dopuszczen wymagane przez przepisy

prawne obowigzujagce w Rzeczpospolitej Polskiej oraz w Unii

Europejskiej;

instrukcje prawidtowego uzytkowania i magazynowania Towaru

w jezyku polskim;

e inne dokumenty uzgodnione z CASTOLIN.

6.Data dostawy jest rozumiana jako data przekazania Towaru CASTOLIN

w miejscu okreslonym w Zamodwieniu lub Umowie i potwierdzenia

tego faktu dokumentem potwierdzajgcym faktyczne dostarczenie

Towaru.

7.Zmiana terminu realizacji Umowy wymaga dla swej waznosci pisemne;j
zgody CASTOLIN.

8.Dostawy czesciowe, o ile nie postanowiono inaczej w Umowie,
wymagajg pisemnej zgody CASTOLIN. W przypadku dostaw
czesciowych, data dostawy bedzie data realizacji (przekazania

CASTOLIN) ostatniej dostawy czesciowej.

9.Towar nie jest uwazany za dostarczony, jesli wszystkie dokumenty
niezbedne do realizacji wysytki, jak rowniez wymagana dokumentacja

i certyfikaty nie zostang dostarczone w taki sposdb, aby CASTOLIN

mogto sie zapoznacd z ich trescia.

10. CASTOLIN moze odméwi¢ przyjecia Towaru, jezeli z powodu
niekompletnosci dokumentéw dostawy lub listu przewozowego
niemozliwe jest przyporzadkowanie dostawy do okreslonego
Zamowienia lub wymaga to nadmiernych kosztéw, a takze w sytuacji,

gdy Towar jest uszkodzony lub nie odpowiada specyfikacji okreslonej
w Zamowieniu/Umowie.

11. Sprzedawca zobowigzuje sie do dostarczenia Towaru w opakowaniu
dostosowanym do jego rodzaju, sposobu transportu i sktadowania.
Kazda jednostka opakowania powinna zawiera¢ po stronie
zewnetrznej czytelng informacje zgodnie z wymogami przepisow
przewozowych, jak réwniez wszelkie instrukcje dotyczace
szczegdlnych warunkdw sktadowania. Powyzsza informacja powinna
zawieraé w szczegdlnosci numer Zamowienia, numer partii, doktadna
nazwe CASTOLIN, dostarczong ilo$¢, wage brutto i netto.

12. O ile z Zamoéwienia lub Umowy nie wynika inaczej, w przypadku
Towaru importowanego, Sprzedawca odpowiada za dopuszczenie
Towaru do obrotu na obszarze celnym Unii Europejskiej, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

13. O ile z Zamédwienia lub Umowy nie wynika inaczej, w przypadku

dostawy Towaru z obszaru Unii Europejskiej, Sprzedawca zobowigzany jest

do wypetnienia wszelkich wymogow wynikajacych z przepiséw prawa Unii

Europejskiej.

14. Przejscie ryzyka utraty lub uszkodzenia Towaréw na CASTOLIN

nastepuje zchwilg odbioru Towaréw (ilosSciowego i jakosciowego)

W miejscu jego przeznaczenia i przy jednoczesnym przekazaniu przez

Sprzedawce dotyczacych danego towaru dokumentdéw, o ktérych mowa

w ust. 5 powyzej.

15. Sprzedawca gwarantuje, e w momencie zawierania

Umowy/akceptacji Zamoéwienia bedzie posiadaé tytut wtasnosci do

Towardéw i przeniesienie go na rzecz CASTOLIN nastgpi wraz z zawarciem

Umowy w postaci wolnej od zastawdw, obcigzen, jakichkolwiek innych

roszczen, a takze nieuregulowanych naleznosci publicznoprawnych, w tym

naleznosci celnych i podatkowych zwigzanych z Towarem. Sprzedawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ wobec CASTOLIN za wszelkie szkody
wynikte z istnienia ukrytych obcigzen lub roszczen oséb trzecich wobec

Towaru.

16. CASTOLIN ma prawo do przeprowadzenia kontroli w celu sprawdzenia

postepu realizacji Umowy przez Sprzedawce lub przeprowadzenia badania

i préb jakosciowych Towardw, informujgc Sprzedawce o powyzszym fakcie

z 3 dniowym wyprzedzeniem. Jezeli realizacja przedmiotu Umowy odbywa

sie u poddostawcy, Sprzedawca uzyska dla CASTOLIN zezwolenie do

przeprowadzenia kontroli lub badan w tym miejscu w terminie 5 dni
roboczych od zgtoszenia przez CASTOLIN zamiaru przeprowadzenia
kontroli. W przypadku niewykonania tego obowigzku w terminie,

CASTOLIN jest uprawniony do zadania zmiany poddostawcy lub

odstagpienia od Umowy.

17. Jezeli przedmiot Umowy nie bedzie gotowy do kontroli lub badan

w uzgodnionym miejscu i czasie, albo CASTOLIN ustali, ze przedmiot

Umowy jest wadliwy lub w inny sposéb nie odpowiada warunkom

okreslonym w Umowie, moze on odrzuci¢ przedmiot Umowy, co zostanie

potwierdzone stosownym protokotem. Sprzedawca powinien w takim
przypadku usungé wady lub niezgodnosci z Umowa w terminie
uzgodnionym z CASTOLIN.

18. Jesli kontrola lub badanie wykaze wady lub niezgodno$é¢ przedmiotu

Umowy z warunkami Umowy, Sprzedawca zwrdci CASTOLIN koszty

zwigzane z powtdrzeniem kontroli lub badania. CASTOLIN jest uprawniony

do potracenia ewentualnych kosztéw zwigzanych z ww. kontrolg lub
badaniem z wynagrodzeniem przystugujagcym Sprzedawcy w zwigzku

z nalezytym wykonaniem Umowy.

19. Przeprowadzenie kontroli lub badan przez CASTOLIN nie zwalnia

Sprzedawcy z odpowiedzialnosci z tytutu niewykonania lub nienalezytego

wykonania Umowy. Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za

jakiekolwiek szkody — bezposrednie lub posrednie, a takze utracone
korzysci powstate po stronie CASTOLIN w zwigzku z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem Umowy. Ponadto Sprzedawca zobowigzuje sie
do przystgpienia do sporu pomiedzy CASTOLIN a podmiotem trzecim

w przypadku, gdy spoér zakresem obejmuje przedmiot realizacji Umowy.

Koszty przystgpienia do takiego sporu ponosi Sprzedawca. Przed dostawg

Towardw Sprzedawca jest zobowigzany do skontrolowania Towaréw pod

katem zgodnosci ze specyfikacja, jakosci , ciezaru i wymiardéw fizycznych

okreslonych w Zamoéwieniu, a takze dokona¢ kontroli pod katem
uszkodzern Towaréw lub ich opakowania. Towary powinny by¢ tak
zapakowane, aby nie ulegly uszkodzeniu podczas transportu lub
przenoszenia. Wszystkie elementy powinny by¢ wtasciwie oznaczone, tzn.
zgodnie z obowigzujgcymi zasadami (w szczegélnosci dot. Towardw),
zgodnie z wytycznymi CASTOLIN, a takze powinny zawiera¢ numer
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Zamowienia/Umowy, dane identyfikacyjne Sprzedawcy, numer elementu,
miejsce dostawy, opis elementu, ciezar i ilo$¢ oraz powinny posiadac
wszystkie oznaczenia wymagane do prawidtowe] realizacji dostawy
Towardéw i montazu.

20. Opakowania i odpady opakowaniowe. Sprzedawca, najpdzniej w chwili
wystania awizo wysytkowego (§7 ust. 4), informuje CASTOLIN o tym, czy
opakowania, w ktérych dostarczany jest Towar, s3 opakowaniami
zwrotnymi czy jednorazowymi. Informacja ta powinna zostac
potwierdzona na dokumentach dostawy lub fakturze. Opakowania
jednorazowe stajg sie odpadem opakowaniowym w rozumieniu ustawy z
dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami
opakowaniowymi z chwilg odbioru Towaru przez CASTOLIN. CASTOLIN
zagospodaruje takie odpady zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
Opakowania zwrotne wskazane przez Sprzedawce podlegajg zwrotowi
przez CASTOLIN w terminie i na zasadach uzgodnionych przez strony. W
przypadku braku uzgodnienia terminu zwrotu opakowarn zwrotnych,
CASTOLIN zwréci je w terminie 30 dni od odbioru Towaru. Koszty zwrotu
opakowan zwrotnych ponosi Sprzedawca, chyba ze strony uzgodnity
inaczej. Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowe oznakowanie
opakowarn zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, w tym przepisami
dotyczacymi rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta (ROP) w zakresie,
w jakim dotycza one Sprzedawcy jako wprowadzajacego Towary w
opakowaniach na rynek.

§8
Swiadczenie Ustug
1. Wszelkie niestandardowe koszty zwigzane z realizacjg Ustugi, mogace
wynikng¢ w czasie realizacji Umowy obciazajg Sprzedawce, o ile w Umowie
nie ustalono inaczej.
2. Sprzedawca bedzie niezwtocznie informowa¢ CASTOLIN o jakiejkolwiek
sytuacji mogacej mie¢ wptyw na terminowos¢ realizacji Ustugi. Powyzsza
informacja nie zwolni jednak Sprzedawcy z zobowigzan okreslonych
w Umowie.
3. W przypadku Ustug swiadczonych na rzecz CASTOLIN przyjmuje sig, ze:
e wartos¢ Ustug zawarta jest w cenie Zamowienia/Umowy;
o wszelkie koszty dodatkowe zwigzane z $wiadczonymi Ustugami,
a w szczegdlnosci koszty zakwaterowania, podrézy, ubezpieczenia
0séb, ktérymi Sprzedawca postuguje sie przy realizacji Ustugi ponosi
Sprzedawca.
4. Jesli w Umowie nie zastrzezono inaczej, potwierdzeniem wykonania
przez Sprzedawce Ustugi jest protokét odbioru.
5. Sprzedawca zobowigzany jest postugiwac sie i zapewni¢ dostepnos¢
personelu o kwalifikacjach odpowiednich do wtasciwego i terminowego
wykonania Ustugi.
6. W przypadku, gdy realizacja Ustugi wymaga wspotdziatania personelu
Sprzedawcy i CASTOLIN, Sprzedawca odpowiada za poprawnosc
wskazowek iinstrukcji wydawanych przez osoby, ktérymi postuguje sie
przy realizacji Ustugi.
7. Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialnosc¢ za szkody powstate wskutek
dziatania lub zaniechania osdb, ktérymi postuguje sie przy realizacji Ustugi.
8. Sprzedawca zapewnia, ze Ustugi sg wykonywane prawidtowo i zgodnie
ztrescig Zamodwienia/Umowy, a takie zgodnie z powszechnie
obowigzujacymi przepisami i normami.
9. Sprzedawca zobowigze osoby, ktérymi postuguje sie przy realizacji
Umowy do przestrzegania przepisow obowigzujgcych na terenie zaktadu
CASTOLIN oraz zapewni wszelkie niezbedne zezwolenia na wykonywanie
prac objetych Ustuga. Osoby, ktérymi postuguje sie Sprzedawca przy
realizacji Ustugi na terenie zaktadu CASTOLIN s3 zobowigzane do
przestrzegania regulaminu zaktadowego, w tym przepiséw dot. BHP.
10. Sprzedawca ponosi wszelka odpowiedzialno$é za dziatania lub
zaniechania osdb, ktorymi postuguje sie przy realizacji Ustugi i zobowigzuje
sie przeja¢ wszystkie zobowigzania CASTOLIN wobec podmiotdéw trzecich
lub naprawienia szkdd spowodowanych przez nieprawidtowe dziatania
i zaniedbania personelu Sprzedawcy lub podwykonawcow, ktérymi
postuguje  sie  Sprzedawca. W szczegdlnosci  Sprzedawca  jest
odpowiedzialny za uszkodzenie lub utrate produktéw (nalezgcych do
CASTOLIN lub podmiotu trzeciego), ktére zostaty dostarczone Sprzedawcy
w celu realizacji Umowy. Ponadto Sprzedawca zobowigzuje sie do
przystapienia do sporu pomiedzy CASTOLIN a podmiotem trzecim
w przypadku, gdy spor zakresem obejmuje przedmiot realizacji Umowy.
Koszty przystapienia do takiego sporu ponosi Sprzedawca.

11. Jezeli przedmiot Umowy jest wadliwy lub w inny sposéb nie odpowiada
warunkom okreslonym w Umowie, CASTOLIN moze odmodwié przyjecia
przedmiotu Ustugi, co zostanie potwierdzone stosownym protokotem.
Sprzedawca powinien w takim przypadku usuna¢ wady lub niezgodnosci
z Umowa w terminie 7 dni od odmowy przyjecia przedmiotu Ustugi lub
w innym terminie uzgodnionym z CASTOLIN.

§9
Termin realizacji przedmiotu Umowy
1. Termin planowanej wysytki Towaru lub realizacji Ustugi ustalony jest
zgodnie z zaakceptowanym przez CASTOLIN terminem podanym
w Potwierdzeniu Zamdwienia Sprzedawcy.
2. CASTOLIN zastrzega sobie prawo zmiany planowanego terminu realizacji
Umowy w przypadkach niezaleznych od CASTOLIN, o czym Sprzedawca
zostanie poinformowany na pismie.
3. Termin realizacji Umowy uznaje sie za dotrzymany, gdy:

e Towar/Ustuga wraz ze wszystkimi wymaganymi dokumentami zostat
dostarczony w miejsce wskazane przez CASTOLIN w Zamdwieniu, co
potwierdza podpisany przez CASTOLIN Protokdt; CASTOLIN zastrzega
sobie prawo weryfikacji/kontroli dostarczonego Towaru/Ustugi po ich
otrzymaniu od Sprzedawcy lub w przypadku dtuzszego okresu
sktadowania na magazynie — przed przystapieniem do ich
uzytkowania, montazu, obrébki.

4. W przypadku zmiany planowanego terminu realizacji Umowy przez
CASTOLIN, Sprzedawca przechowa przedmiot dostawy bez dodatkowych
kosztow dla CASTOLIN w terminie wskazanym przez CASTOLIN.

§10
Zabezpieczenia realizacji Umowy
1. Jesli Sprzedawca nie dotrzyma okreslonych w Umowie terminéw
dostawy Towardw, dostarczenia wymaganej dokumentacji, realizacji
Ustugi lub usuniecia wady przedmiotu Umowy, bez wzgledu na przyczyne
niewykonania lub niewfasciwie wykonanego zobowigzania, CASTOLIN ma
prawo bez wczesniejszego powiadomienia obcigzy¢ Sprzedawce karami
umownymi — od chwili bezskutecznego uptywu ktéregokolwiek
z uzgodnionych termindw.
2. O ile nie uzgodniono inaczej w Umowie, kary okreslone powyzej
stanowig 0,5% catkowitej ceny przedmiotu Umowy za kazdy dzien
opdznienia, nie wiecej jednak niz 100 % catkowitej ceny przedmiotu
Umowy.
3. Zastosowane kary umowne nie naruszajg innych uprawnien i Srodkéw
prawnych przystugujgcych CASTOLIN w ramach realizacji Umowy.
4. CASTOLIN moze dochodzi¢ na zasadach ogdlnych odszkodowania
przewyzszajgcego wysokosc¢ zastrzezonej kary umowne;j.
5. Sprzedawca, na zgdanie CASTOLIN przedtozy w terminie 30 dni od
zawarcia Umowy zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy w formie
nieodwotalnej, bezwarunkowej gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej
w wysokosci 20 % wartosci Umowy brutto z terminem waznosci do
uzgodnionej z CASTOLIN daty realizacji Umowy + 3 miesigce. Tekst
gwarancji podlega uprzedniej akceptacji przez CASTOLIN w terminie 7 dni
od przediozenia przez Sprzedawce projektu tresci ww. gwarancji.
W przypadku przedtuzenia terminu realizacji Umowy, Sprzedawca bedzie
zobowigzany, w ciggu 14 dni od ww. przedtuzenia, do wydtuzenia okresu
obowigzywania gwarancji o okres przedtuzenia terminu realizacji Umowy
i przedstawienia stosownego dokumentu CASTOLIN bez koniecznosci
wystosowania osobnego wezwania przez CASTOLIN.

§11
Gwarancja jakosci i rekojmia
1. Sprzedawca gwarantuje nalezyte i zgodne z Zamoéwieniem CASTOLIN
wykonanie przedmiotu Umowy. Gwarancja jest udzielana na okres nie
krétszy niz 12 miesiecy od daty podpisania przez CASTOLIN protokotu
odbioru bez zastrzezen, chyba ze Umowa przewiduje inny termin
rozpoczecia, obowigzywania i trwania gwarancji.
2. Sprzedawca gwarantuje, ze przedmiot Umowy dostarczony lub
zrealizowany na podstawie Zamowienia/Umowy jest zgodny ze
specyfikacja, rysunkami iwszelkimi innymi wymogami zawartymi
w Zamowieniu/Umowie oraz wynikajgcymi z powszechnie obowigzujacego
prawa.
3. Kazda wymiana lub naprawa — nawet cze$ciowa, powoduje wznowienie
biegu gwarancji i rekojmi dla catego naprawianego Towaru lub Ustugi.
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4. Ponadto Sprzedawca zobowigzuje sie zapewni¢ dostepnos¢ Ustug oraz
Towardw, a takze ich podzespotéw, komponentdéw lub czesci zamiennych,
zgodnie ze specyfikacjami, przez okres trwania Umowy jak réwniez przez
okres trzydziestu (30) lat od daty zakoriczenia realizacji ostatniego
Zamowienia, chyba ze w Zamdwieniu/Umowie postanowiono inaczej.
W przypadku, gdy Sprzedawca nie jest w stanie spetni¢ takiego
zobowigzania, zobowiazuje sie poinformowac niezwtocznie o tym fakcie
CASTOLIN, nie pdzniej niz w ciggu 7 dni od ujawnienia sie ww. okolicznosci,
a takze przenies¢ na CASTOLIN, wramach zaptaconego dotychczas
wynagrodzenia, wtasnos¢ wszelkich rysunkéw, dokumentacji technicznej,
narzedzi specjalnych, itp. bez wzgledu na nosnik, na ktérym sa
zarejestrowane, w sposéb umozliwiajagcy CASTOLIN realizacje tego
zobowigzania. Sprzedawca zobowigzany jest réwniez, we wskazanym
wyzej terminie, przedstawi¢ CASTOLIN oferte sprzedazy urzadzen i maszyn
Sprzedawcy, ktore wykorzystywat do realizacji przedmiotu Umowy,
z zastrzezeniem obowigzywania oferty przez min. 60 dni od dnia jej
ztozenia. W sytuacji, w ktdérej Sprzedawca nie jest w stanie spetnic¢
zobowigzania wskazanego w zdaniu pierwszym z przyczyn lezgcych po jego
stronie, CASTOLIN jest uprawnione réwniez do realizacji przedmiotu ww.
zobowigzania poprzez podmioty trzecie, na koszt i ryzyko Sprzedawcy.
5. Sprzedawca gwarantuje, ze przedmiot Umowy bedzie zgodny
z Zamowieniem, wolny od wad i usterek, a takze:
e bedzie spetniat wszelkie wymagania technologiczne niezbedne do jego
prawidtowego zastosowania zgodnie z Umowag;
e zostanie wykonany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, normami
i wymaganiami UDT/TDT;
e w przypadku Towaru oraz w zakresie majacym zastosowanie do Ustugi
- zostanie wykonany z wtasciwego materiatu, nadajacego sie do celu,
o ktorym CASTOLIN poinformowat Sprzedawce przy zawieraniu
Umowy;
bedzie posiadat wtasciwosci, ktére przedmiot tego rodzaju powinien
mie¢ ze wzgledu na cel w Umowie oznaczony albo wynikajgcy
z okolicznosci lub przeznaczenia;
o bedzie posiadat wtasciwosci, o ktorych istnieniu Sprzedawca zapewnit
CASTOLIN, w tym przedstawiajgc prébke lub wzér.
6. Niezaleznie od uprawnien wynikajacych z gwarancji CASTOLIN moze
wykonywaé wszelkie uprawnienia wynikajagce z tytutu rekojmi
z uwzglednieniem postanowien niniejszych OWZ.
7. CASTOLIN ma prawo do kontroli Towaru na podstawie listu
przewozowego ipod katem szkéd transportowych. O stwierdzonych
brakach ilosciowych lub jakosciowych oraz wystgpienia ewentualnych
uszkodzen w transporcie CASTOLIN zawiadomi niezwtocznie Sprzedawce.
8. W zadnym wypadku kontrola, zatwierdzenie lub przyjecie przedmiotu
Umowy nie zwalnia Sprzedawcy z odpowiedzialnosci za wady lub inne
uchybienia w spetnieniu wymagan Umowy.
9. W przypadku stwierdzenia wad przedmiotu Umowy CASTOLIN
uprawniony jest, wedtug swojego uznania, do zadania niezwtocznego
usuniecia stwierdzonych wad, dostarczenia przedmiotu Umowy wolnego
od wad, obnizenia ceny przedmiotu Umowy, lub odstgpienia od Umowy.
10. Sprzedawca jest zobowigzany do usuniecia wad przedmiotu Umowy
niezwtocznie od otrzymania reklamacji CASTOLIN, nie pdzniej niz w ciggu
14 dni, lub w innym terminie uzgodnionym z CASTOLIN.
11. Sprzedawca usuwajgc wade pokrywa réwniez koszty zwigzane
z logistyka, demontazem i ponowng instalacjg elementéw zwigzanych
z przedmiotem Umowy.
12. Usuniecie wady powinno by¢ kazdorazowo potwierdzone
sporzgdzeniem protokotu usuniecia wady podpisanym przez CASTOLIN bez
zastrzezen.
13. W przypadku bezskutecznego uptywu terminu wyznaczonego na
usuniecie wad przedmiotu Umowy CASTOLIN moze zleci¢ usuniecie wad
osobie trzeciej na koszt i ryzyko Sprzedawcy, bez utraty praw wynikajacych
z gwarancji lub rekojmi, a Sprzedawca zobowigzany jest pokry¢ zwigzane z
tym koszty w terminie wskazanym w wystanym przez CASTOLIN wezwaniu
zapfaty.
14. CASTOLIN, po uprzednim zawiadomieniu Sprzedawcy, ma prawo do
usuniecia wad we wilasnym zakresie, w tym za pomocg podmiotu
trzeciego, jesli usuniecie stwierdzonych wad jest konieczne do unikniecia
dalszych szkdd lub musi zostac przeprowadzone niezwtocznie. Poniesione
w tym celu przez CASTOLIN koszty zostang zwrdcone przez Sprzedawce.
15. Sprzedawca nie moze odmowié¢ usuniecia wad przedmiotu Umowy
z uwagi na wysokos¢ zwigzanych z tym kosztéw.

16. Jakiekolwiek reklamacje ilosciowe Ilub jakosciowe uprawniaja
CASTOLIN do wstrzymania ptatnosci za zrealizowang dostawe Towaru lub
Ustugi, jak réwniez do dokonywania potracen z naleznosci, ktére majg by¢
zaptacone przez CASTOLIN za Towar lub Ustuge.

§12
Prawa osdb trzecich
1. Sprzedawca gwarantuje, ze Towary, ani ich sprzedaz, jak réwniez
Swiadczone Ustugi nie przekraczajg ani tez nie naruszajg praw osob
trzecich. Sprzedajacy zobowiazuje sie zabezpieczy¢ i zwolni¢ CASTOLIN od
odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia i szkody wynikte z naruszenia
praw osob trzecich. Na prosbe CASTOLIN Sprzedawca jest zobowigzany na
witasny koszt chroni¢ CASTOLIN przed wszelkimi roszczeniami, o ktérych
mowa powyzej.
2. Jezeli Towary lub Ustugi stang sie przedmiotem roszczen z tytutu
naruszenia praw osob trzecich, woéwczas Sprzedawca, po uzgodnieniu
z CASTOLIN, jest zobowigzany albo uzyskaé¢ dla CASTOLIN prawo do
uzytkowania Towardw lub korzystania z Ustugi, albo tez zmodyfikowac lub
wymieni¢ Towary/Ustugi w celu usuniecia naruszenia, bez uszczerbku dla
zgodnosci Towaréw/Ustug z Zamdwieniem.

§13

Bezpieczenstwo i ochrona srodowiska
1. Osoby, ktére wypetniajac postanowienia Umowy, przeprowadzajg prace
na terenie zaktadu CASTOLIN sg zobowigzane do:

® przestrzegania przepiséw prawa w zakresie BHP

e zastosowania sie do wewnetrznych regulacji i instrukcji CASTOLIN

e postepowania i zapewnienia wszystkich warunkow

Zamowienia/Umowy

2. Podmiot $wiadczacy Ustugi w zakresie budowy, rozbidrki, remontu
obiektéow, czyszczenia zbiornikéw lub urzadzen oraz sprzatania,
konserwacji i napraw lub innych prac na terenie CASTOLIN, jest
zobowigzany do zagospodarowania odpaddéw w mysl przepiséw o ochronie
srodowiska. Wytwdrca odpaddéw jest obowigzany do stosowania form
ustug oraz surowcow i materiatdow, ktére zapobiegaja powstawaniu
odpadéw lub pozwalajg utrzymaé na mozliwie najnizszym poziomie ich
ilos¢, a takze ograniczajg negatywne oddziatywanie na $rodowisko lub
zagrozenie zycia lub zdrowia ludzi.

§14
Zgodnos¢ z przepisami prawa
1. Sprzedawca jest zobowigzany przestrzegad i upewnic sie, ze wszyscy
dyrektorzy, kadra kierownicza, pracownicy, wykonawcy, podwykonawcy,
dostawcy i przedstawiciele przestrzegajg obowigzujacych przepiséw
prawa, w tym przepiséw dotyczacych zjawiska korupcji, prania brudnych
pieniedzy, wreczania tapdwek, unikania ptacenia podatkdw, sankcji
gospodarczych, rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosownych
ograniczen w zakresie chemikaliéw (Rozporzadzenie REACH), BHP.
2. Ponadto Sprzedawca nie powinien podejmowaé dziatan ani tez
przyczynia¢ sie do podejmowania dziatarn uwazanych za bezprawne lub
stojace w sprzecznosci z prawem.
3. Sprzedawca gwarantuje, ze (1) nie przekazat, (2) nie zgodzit sie
przekazaé, (3) nie przekaze w sposdb bezposredni lub przez wtasny
personel lub przez inne podmioty dziatajgce w ich imieniu, zadnych
prowizji, optat przyspieszajacych tok sprawy lub zachet majacych zwigzek
z realizacjg Umowy.
4. Sprzedawca zobowigzany jest do podejmowania wszelkich niezbednych
krokéw zgodne z dobrymi praktykami przemystowymi, aby zapobiegaé
wszelkim nieuczciwym dziataniom, jakie mogtyby by¢ podejmowane w
trakcie realizacji Umowy.
5. Sprzedawca zobowigzany jest broni¢, zabezpieczy¢ oraz chronic¢
CASTOLIN, jego jednostki powigzane i spotki stowarzyszone oraz jego
personel jak tez personel jednostek powigzanych i spotek stowarzyszonych
przed zobowigzaniami, szkodami, dziataniami, postepowaniami sgdowymi,
roszczeniami i innymi karami wynikajacymi z naruszenia przez Sprzedawce
jego zobowigzan i gwarancji lub przedsiewzieé, o ktérych mowa w
niniejszym artykule.
6. Sprzedawca zobowigzuje sie do przestrzegania standardéw nalezytej
starannosci w obszarze praw cztowieka i ochrony srodowiska wymaganych
przez Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1760 z dnia
13 czerwca 2024 r. w sprawie nalezytej starannosci przedsiebiorstw w
zakresie zrownowazonego rozwoju (CSDDD) oraz przepisy ja
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implementujace, w szczegdlnosci w zakresie: (a) zakazu korzystania z pracy
przymusowej i pracy dzieci; (b) zapewnienia bezpiecznych i godnych
warunkéw pracy; (c) przestrzegania przepiséw Srodowiskowych
dotyczacych emisji, odpaddéw i substancji niebezpiecznych. Na zadanie
CASTOLIN Sprzedawca zobowigzany jest przedtozy¢é dokumentacje
potwierdzajaca spetnienie powyzszych wymogdéw w terminie 14 dni od
wezwania.

§15

Status przedsiebiorstwa

W zwiazku z wejsciem w zycie w dniu 1 stycznia 2020 r. ustawy z 19 lipca
2019 r. o zmianie niektérych ustaw w celu ograniczenia zatoréow
ptatniczych, CASTOLIN oswiadcza, ze zgodnie z warunkami okreslonymi w
Zatgczniku | Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca
2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem
wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 z
dnia 26.06.2014 r., z pdzn. zm.), po przeanalizowaniu w szczegdélnosci
zwigzkdw i ich wptywu na wielkos$¢ zatrudnienia i parametry finansowe
konieczne do okreslenia putapow przywotanych w art. 2 ww. Zatacznika, z
uwzglednieniem rodzajéow przedsiebiorstw branych pod uwage przy
obliczaniu liczby personelu i kwot finansowych okreslonych w art. 3 ww.
Zatacznika, CASTOLIN jest duzym przedsiebiorstwem. Sprzedawca
zobowigzuje sie do ztozenia CASTOLIN, przed realizacja pierwszego
Zamoéwienia, pisemnego o$wiadczenia o swoim statusie jako
mikroprzedsiebiorcy, matego przedsiebiorcy, sSredniego przedsiebiorcy lub
duzego przedsiebiorstwa w rozumieniu ww. Rozporzadzenia oraz ustawy z
dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w
transakcjach handlowych (t.j. Dz.U. 2023, poz. 711, z pdin. zm.).
Sprzedawca zobowigzuje sie do niezwtocznego poinformowania CASTOLIN
o kazdej zmianie swojego statusu.

§16
Nienalezyte wykonanie Umowy i prawo odstgpienia
1. W zakresie dopuszczalnym przez bezwzglednie obowigzujace przepisy
prawa, CASTOLIN przystuguje prawo odstgpienia od Umowy w przypadku,
gdy po stronie Sprzedawcy powstang trudnosci finansowe mogace
skutkowac jego niewyptacalnoscig, w szczegdlnosci gdy otwarte zostanie
postepowanie likwidacyjne Sprzedawcy, wszczeto wobec Sprzedawcy
postepowanie egzekucyjne, ztozono wniosek o otwarcie postepowania
restrukturyzacyjnego lub otwarto wobec Sprzedawcy postepowanie
restrukturyzacyjne w rozumieniu ustawy z dnia 15 maja 2015 r. — Prawo
restrukturyzacyjne, lub zaistniaty przestanki do ztozenia wniosku o
wszczecie postepowania upadtosciowego. Powyzsze uprawnienie
przystuguje w terminie
30 dni od momentu dowiedzenia sie o zaistnieniu ww. okolicznosci, przy
czym za moment dowiedzenia sie uznaje sie w szczegdlnosci date
obwieszczenia w Krajowym Rejestrze Zadtuzonych.
2. W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy przez
Sprzedawce, CASTOLIN ma prawo odstgpienia od Umowy z winy
Sprzedawcy po wyznaczeniu dodatkowego terminu do realizacji Umowy z
zagrozeniem, ze w razie bezskutecznego uptywu wyznaczonego terminu
CASTOLIN bedzie uprawniony do odstgpienia od Umowy w terminie 30 dni
od uptywu ww. terminu.
3. W przypadku odstgpienia od Umowy przez CASTOLIN, z winy
Sprzedawcy, jest on zobowigzany pokry¢ wszelkie zwigzane z tym koszty
powstate po stronie CASTOLIN.
4. CASTOLIN zastrzega sobie prawo do odstgpienia od realizacji Umowy
w terminie 30 dni od dostarczenia Towaru lub realizacji Ustugi, w sytuacji
gdy w ocenie CASTOLIN dostarczony Towar lub $wiadczona Ustuga posiada
wady uniemozliwiajgce prawidtowe wykonanie Umowy. W przypadku, gdy
powyzsze wady przedmiotu Umowy ujawnig sie w trakcie realizacji
Zamowienia, CASTOLIN zastrzega sobie prawo do odstgpienia od realizacji
Umowy w terminie 30 dni roboczych od ujawnienia sie wady i obcigzenia
Sprzedawcy za dotychczas poniesione koszty.
5. W przypadku odstgpienia od Umowy z przyczyn wskazanych w punkcie
4 powyzej Sprzedawcy nie przystugujg zadne roszczenia wzgledem
CASTOLIN. W przypadku dostawy Towaru Sprzedawca jest zobowigzany do
niezwtocznego odebrania Towaru na wiasny koszt i ryzyko.

§17
Sita Wyzsza
1. Strony nie ponosza wobec siebie zadnej odpowiedzialnosci za szkody,
naliczone kary lub inne zobowigzania, ktére mogg wynikna¢ jako
bezposredni skutek tego, ze dana Strona nie mogta wykona¢ lub wykonata
z opodznieniem swoje zobowigzania wynikajagce z Umowy z powodu
zaistnienia Sity Wyzszej.
2. Strona dotknieta zaistnieniem Sity Wyzszej jest zobowigzana w terminie
5 dni roboczych od wystgpienia okolicznosci Sity Wyzszej poinformowac
drugg Strone o braku mozliwosci realizacji Zamdwienia/Umowy lub
mozliwym opdznieniu, doktadajagc wszelkich handlowo uzasadnionych
staran w celu ztagodzenia skutkow takiego zdarzenia. Brak terminowego
powiadomienia nie pozbawia Strony prawa do powotania sie na Site
Wyzszg, jednak Strona ta ponosi odpowiedzialnos$¢ za szkody wynikte z
opOznienia w powiadomieniu.
3. Przypadki Sity Wyzszej uprawniajg CASTOLIN do przedtuzenia terminu
realizacji Zamodwienia lub odstgpienia od realizacji Umowy, przy czym
Sprzedawcy nie przystuguja z tego tytutu zadne roszczenia wzgledem
CASTOLIN.
4. Odstapienie od realizacji Umowy moze nastgpi¢ w terminie 30 dni od
zaistnienia Sity Wyzszej.
5. Strona powotujgca sie na zaistnienie Sity Wyzszej jest zobowigzana w
ciggu 14 dni kalendarzowych powiadomié¢ drugg Strone o ustaniu dziatania
Sity Wyisze;j.
6. Jezeli Sprzedawca powota sie na zaistnienie Sity Wyzszej, wdowczas
CASTOLIN ma prawo zakupi¢ podobne Towary lub Ustugi ze Zrédet
alternatywnych; w takim przypadku CASTOLIN bedzie zwolniony
z obowigzku dokonania zakupu Towaréw/Ustug od Sprzedawcy.

§18
Postanowienia koricowe
1. Zadna ze Stron nie moze przenie$¢ badz scedowaé swoich praw lub
zobowigzan wynikajgcych z Umowy (w tym prawa do otrzymania ptatnosci)
bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.
2. Kazda umowa lub czynno$¢ prawna dokonana pomiedzy CASTOLIN
a Sprzedawcag w ramach niniejszych OWZ podlega prawu polskiemu.
3. Spory wynikte na tle wykonywania OWZ rozstrzygane beda przez sad
miejscowo wiasciwy dla siedziby CASTOLIN.
W stosunkach ze Sprzedawcami zagranicznymi prawem wtasciwym dla
Umowy jest wytgcznie prawo polskie, z wytaczeniem norm kolizyjnych
prawa prywatnego miedzynarodowego oraz Konwencji Naroddw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw
(Wieden, 1980) i Konwencji o przedawnieniu w miedzynarodowej
sprzedazy towarow.
5. W przypadku dokonywania sprzedazy Towardw lub $wiadczenia Ustug
w obrebie miedzynarodowym jezyk angielski jest gtownym jezykiem,
w ktérym CASTOLIN komunikuje sie ze Sprzedawcg w sposéb pisemny
i ustny. Komunikowanie sie moze nastepowaé w jezyku urzedowym
wihasciwym dla siedziby CASTOLIN, Sprzedawcy lub innym wspdlnie
ustalonym, jednak jezykiem podstawowym jest jezyk angielski.
7. Niewaznos¢ lub nieskutecznos¢ ktéregokolwiek z postanowiert OWZ nie
wptywa na waznos¢ i skutecznos¢ pozostatych jej postanowien. Strony
beda dazyty do zastgpienia niewaznego lub nieskutecznego postanowienia
przez wazne i skuteczne postanowienie, ktére osiggnie w sposéb
najbardziej zblizony taki sam lub podobny cel finansowy i gospodarczy,
z zastrzezeniem postanowien art. 58 § 3 Kodeksu cywilnego.
8. CASTOLIN zastrzega sobie prawo do jednostronnej zmiany niniejszych
OWZ w zakresie niezbednym do zapewnienia zgodnosci z bezwzglednie
obowigzujacymi  przepisami  prawa, informujac  Sprzedawce z
wyprzedzeniem co najmniej 14 dni.
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